AR-15 SV COMPENSATORS - AR-15 5.56MM COMPENSATOR SV
BRAKE 1/2 -28

A Single-Chamber Brake Designed to Aid in Controlling Recoil

Tired of your AR-15 jumping off target with every shot? The typical AR-15
recoil pattern is for the muzzle to lift high and to the right with every shot, and
the CMMG SV Compensator designed for the AR-15 is built to counteract that
tendency. Inspired by the design of the remarkably effective single-chamber
brake on the Russian AK-74, the CMMG SV Brake is machined from steel and
fits all standard 1/2-28 TPI muzzle threads. The SV Compensator is also
available in a .30-caliber model complete with 5/8-24 TPI muzzle threads. Each
brake ships with a crush washer for installation.

Attributes

Name: AR-15 5.56MM COMPENSATOR SV BRAKE 1/2 -28
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100037943

Mfr. No.: 55DA577

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.101kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 178mm

e UPC: 815835016122

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CMMG AR15 5.56 MM
Kompensator SV Brake

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den CMMG AR15 5.56MM Kompensator SV Brake entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um den Ricksto deines AR15 zu reduzieren und die Zielgenauigkeit zu verbessern. Um die
sichere Verwendung und die bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende den Kompensator nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den értlichen
Gesetzen und Vorschriften.

Halte den Kompensator und alle damit verbundenen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberpriife den Kompensator regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn
du Anzeichen von Beschadigungen bemerkst.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend du das
Produkt verwendest.

Achte darauf, dass der Kompensator korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende den Kompensator nur mit kompatiblen Waffen und Munition. Der Kompensator ist fir AR15 mit
5.56MM Kaliber geeignet.

Uberpriife vor jedem Schuss, ob der Kompensator sicher und fest sitzt.

Halte beim SchieBen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation des Kompensators

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entferne den alten Miindungsfeuerdampfer oder Kompensator, falls vorhanden.

Reinige das Miindungsgewinde der Waffe griindlich.

Schraube den CMMG SV Kompensator auf das Mindungsgewinde (1/228 TPI) der Waffe.
Verwende die mitgelieferte CrushWasher fir eine sichere Installation.

Ziehe den Kompensator mit dem richtigen Drehmoment fest, um ein Lésen wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Verwendung des Kompensators

o Halte die Waffe sicher und stabil, wahrend du schiel3t.
o Achte darauf, dass dein Stand und deine Position sicher sind.
o SchieBe nur in sicherem und genehmigtem Gelande.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Kompensator und alle damit verbundenen Teile gemaRl den lokalen Vorschriften flr
gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fiir Metallteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt zur Hand hast,
um eine schnelle und effiziente Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien und Anweisungen,
um die bestmdgliche Erfahrung mit deinem CMMG AR15 5.56MM Kompensator SV Brake zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CMMG AR15 SV
Compensators

Introduction

Thank you for choosing the CMMG AR15 SV Compensator. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your compensator. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the compensator is compatible with your AR15 model.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Only use the compensator with compatible ammunition (5.56mm or .223 caliber).

Keep the compensator and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the compensator for any signs of damage or wear before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms equipped with the
compensator.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the compensator.

¢ Do not attempt to modify the compensator in any way, as this may compromise its effectiveness and
safety.

¢ Be aware that the compensator may redirect gases and debris. Maintain a safe distance from others
while firing.

¢ If you experience excessive recoil or muzzle climb despite using the compensator, discontinue use and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing muzzle device, if applicable, by unscrewing it counterclockwise.

o Clean the muzzle threads to remove any debris or residue.

o Place the crush washer onto the muzzle threads.

o Screw the CMMG SV Compensator onto the muzzle threads clockwise until it is handtight.

o Use a wrench for final tightening, ensuring not to overtighten, which may damage the
compensator or the firearm.

2. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the compensator is secure.

o When firing, maintain a proper shooting stance and grip to maximize the compensator's
effectiveness.

o Regularly clean the compensator to ensure optimal performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the CMMG AR15 SV Compensator in accordance with local regulations regarding metal
recycling and hazardous waste.



¢ Do not dispose of the compensator in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the CMMG AR15 SV Compensator, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your shooting experience with the CMMG AR15 SV
Compensator!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Compensador SV CMMG para tu AR15. Este producto esta disefiado para mejorar la

precision y el control del retroceso de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de AR15 y cumple con las especificaciones
de rosca de cafion.

e Siempre manipula el arma de fuego con precaucién y considera que puede estar cargada.

Utiliza este compensador solo para su propésito previsto y asegurate de que todos los accesorios sean
compatibles.

Mantén el compensador y el arma fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Revisa regularmente el compensador para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este compensador esta disefiado para ser utilizado exclusivamente en rifles AR15 con
un calibre de 5.56mm o .30 calibres.

¢ Instalacion: Asegurate de que el compensador esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Consulta las instrucciones de instalacién a continuacién.

¢ Mantenimiento: Limpia el compensador regularmente para evitar acumulacién de residuos que puedan
afectar su funcionamiento.

* Inspeccidn: Verifica visualmente el compensador antes de cada uso para asegurarte de que no haya
dafos visibles.

¢ Uso de proteccion: Siempre usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion del Compensador

Herramientas necesarias: Necesitaras una llave de ajuste y una arandela de aplastamiento (incluida).
Preparacion: Aseglrate de que el rifle esté descargado y en un entorno seguro.

Retira el dispositivo anterior: Si hay un compensador o freno anterior, quitalo cuidadosamente.
Coloca la arandela de aplastamiento: Coloca la arandela en la rosca del cafién.

Instala el compensador: Atornilla el compensador en sentido horario en la rosca del cafidén hasta que
esté firmemente ajustado.

6. Verificacion: Aseglrate de que el compensador esté bien sujeto y no se mueva.

ukhwnNE

Uso del Compensador

e AsegUrate de que el rifle esté en un estado seguro antes de disparar.
¢ Dispara en un entorno controlado y seguro.
e Mantén la posicién adecuada al disparar para maximizar la efectividad del compensador.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el compensador, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos
de metal y armas.

* No arrojes el compensador en la basura comdn. Busca un centro de reciclaje adecuado o sigue las pautas
de eliminacién de residuos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién o consultas sobre seguridad, contacta a tu distribuidor o busca en el sitio web oficial del
fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de serie del producto y cualquier otro detalle relevante.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y efectivo del Compensador SV CMMG en tu AR15.



Guide de Sécurité pour le Compensateur CMMG
AR15 SV

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur CMMG AR15 SV. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de
tir en réduisant le recul de votre AR15. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler votre AR15 et ses accessoires avec précaution.

Assurezvous que le compensateur est correctement installé avant d'utiliser votre arme.
Ne tirez jamais avec un compensateur endommagé ou mal installé.

Gardez le compensateur et I'arme hors de portée des enfants.

Consultez les lois locales concernant |'utilisation des compensateurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez régulierement I'état du compensateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le compensateur de quelgue maniere que ce soit.

Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour votre AR15.

Portez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lors de ['utilisation de 'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Compensateur :

o Assurezvous que I'AR15 est déchargé avant de procéder a l'installation.

Retirez I'ancien compensateur, le cas échéant.

Nettoyez le filetage du canon pour enlever toute saleté ou débris.

Vissez le compensateur CMMG SV sur le filetage de votre canon (1/228 TPI).

Serrez le compensateur a la main, puis utilisez un outil approprié pour le fixer, sans forcer.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Compensateur :

o Une fois le compensateur installé, vérifiez qu'il est bien fixé.
o Tirez en prenant soin de maitriser votre arme. Le compensateur aidera a réduire le recul.
o Surveillez le comportement de I'arme pendant le tir et ajustez votre position si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le compensateur dans des déchets non recyclables.

e Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux.

¢ Si le compensateur est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
sécuritaire.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre compensateur CMMG AR15 SV, veuillez consulter votre
revendeur ou un professionnel qualifié. Assurezvous de suivre toutes les directives de sécurité lors de



I'utilisation de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del
Compensatore CMMG AR15 SV

Introduzione
Grazie per aver scelto il compensatore CMMG AR15 SV. Questo prodotto € progettato per migliorare la stabilita

del tuo AR15 durante il fuoco, riducendo il rinculo e migliorando la precisione. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il compensatore solo su armi compatibili, come specificato nel prodotto.

Non utilizzare il compensatore se presenta segni di danni o usura.

Conserva il compensatore in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.
Non tentare di modificare il compensatore in alcun modo.

Verifica che il compensatore sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.

Segui sempre le indicazioni del produttore riguardo all'installazione e all'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione: una chiave per il montaggio pud essere utile.

2. Installazione:

o Rimuovi il compensatore esistente, se presente, sequendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il compensatore CMMG SV sull'arma, assicurandoti che i filetti siano allineati
correttamente.

o Avvita il compensatore in senso orario fino a quando non & ben fissato.

o Utilizza la rondella di compressione fornita per garantire un'installazione sicura.

3. Uso:

o Quando utilizzi I'arma, segui sempre le pratiche di sicurezza standard.
o Monitora I'arma durante I'uso per eventuali segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il compensatore nella spazzatura domestica.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.
¢ Seqgui le normative locali riguardo allo smaltimento di prodotti di armamento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Nota Finale

La sicurezza & la nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo
compensatore CMMG AR15 SV.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CMMG AR15 5.56MM Compensator SV Brake. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji
i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
niewtasciwym uzytkowaniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palne;.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamontowany przed uzyciem.

e Zawsze nos ochronne gogle i stuchawki podczas strzelania.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Unikaj strzelania w warunkach silnego wiatru, co moze wptyng¢ na celnos¢.

Nie uzywaj produktu w potgczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
2. Demontaz: Zdejmij istniejgcy hamulec lub kompensator z lufy.
3. Montaz:
o Natéz CMMG SV Compensator na gwint lufy 1/228 TPI.
o Uzyj podkfadki do instalacji, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.
o Dokre¢ kompensator, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ gwintu.
4. Sprawdzenie: Upewnij sie, ze kompensator jest solidnie zamocowany przed uzyciem.

Uzytkowanie

e Zawsze strzelaj z bezpiecznej pozycji, z kontrolg nad bronia.
¢ Monitoruj odrzut broni i dostosowuj technike strzelania, aby zminimalizowa¢ jego wptyw.
¢ Regularnie sprawdzaj stan kompensatora oraz jego mocowanie.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych smieci, jesli to mozliwe, przekaz go do punktu zbiérki odpadéw

niebezpiecznych.
* Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim



przedstawicielem w swoim regionie. Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wezwanh do zwrotu
produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i przyjemnego korzystania z
CMMG AR15 5.56MM Compensator SV Brake.



AR15 SV Compensators Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 SV Compensatorin kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kéyttaa tuotetta.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain laillisesti hyvaksytyssa ymparistdssa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

¢ Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen kayttéohjeet ja turvallisuusvaatimukset.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki ymparilla olevat ovat tietoisia ampumisesta.
Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Poista vanha suutinosuus, jos sellainen on.

o Kiinnitd CMMG SV Compensator tiukasti paikalleen 1/228 TPI kierteisiin.

o Tarkista, ettd compensator on oikein asennettu ja tiivis.

2. Kaytto

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttda.
o Kayta tuotetta vain, kun se on asennettu oikein.
o Seuraa kaikkia ampumaohjeita ja turvallisuuskaytantoja.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta
havittamisesta.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset muistutukset tuotteista.



Sakerhetsinstruktioner for CMMG AR15 5.56MM
Kompensator SV Brake

Introduktion

Tack for att du har valt CMMG AR15 5.56MM Kompensator SV Brake. Denna produkt ar designad fér att minska
rekyl och férbattra precisionen vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick fére anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du installerar eller tar bort kompensatorn.

¢ Kontrollera att kompensatorn ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

Anvand endast den rekommenderade kalibern och tradtypen for denna kompensator (1/228 TPI).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kompensatorn:

o Se till att vapnet ar avstangt och sakrat.

o Rengdr mynningen pa vapnet noggrant.

Skruva forsiktigt pa kompensatorn medurs pa mynningen tills den sitter fast.
Anvand en krossvask for att sakerstalla att kompensatorn sitter ordentligt.
Kontrollera att det inte finns ndgra mellanrum mellan kompensatorn och mynningen.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av kompensatorn:

o Nar du skjuter, hall alltid vapnet med bada handerna for att stabilisera det.

o Observera rekylens beteende och justera ditt grepp vid behov.

o Om du upplever onormala ljud eller vibrationer, stoppa omedelbart anvandningen och inspektera
kompensatorn.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hégsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani kompenzatoru
CMMG AR15 SV

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kompenzator CMMG AR15 SV. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil stabilitu
vaseho AR15 béhem strelby a sniZil zpétny raz. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, ze produkt je kompatibilni s vasim AR15 modelem.

Pfi manipulaci se zbrani a jejimi pfislusenstvimi dbejte na zasady bezpecnosti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni a opotrebent.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pouze pro pouziti s AR15 radze 5.56mm.

Nikdy nepouzivejte kompenzator, pokud je poskozen nebo méa zndmky opotrebeni.

Pfi instalaci a pouzivani kompenzatoru noste ochranné bryle a sluchatka.

Pfi stielbé se ujistéte, ze za vami nenf zaddné osoba nebo objekt, ktery by mohl byt ohrozen.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se strelby a pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda je vas AR15 disty a suchy.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje pro instalaci.

2. Instalace kompenzatoru

o OdSroubujte stavajici Gstovou brzdu nebo tlumic.
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o Nasadte CMMG SV Kompenzator na zavity hlavné 1/228 TPI.
o Utdhnéte kompenzator pomoci vhodného néstroje, ale dejte pozor, abyste jej nepfetahli.

3. Pouziti
o Pred kazdym vystielem se ujistéte, Ze je zbran sprdvné nabitd a kompenzator je bezpeéné

namontovan.
o Sledujte zpétny raz a stabilitu pfi stfelbé a upravte techniku, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

* Kompenzator a jeho soucasti by mély byt likvidovany podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na zbrané pro bezpecnou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na prislusné organy nebo
odborniky na zbrané ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze mate k dispozici veSkeré potrebné informace o produktu,

v€etné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani kompenzatoru CMMG AR15 SV.
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